Lauernd beobachtete er, wie -seine
Worte auf den alten Mann wirkten; aber
“der saB ganz still, als rithre es ihn gar
nicht, was er da soeben gehort hatte.

“Helmbrecht ist entlassen aus dem Ge-
richtsgeféngnis. Man hat ihm nichts nach-
weisen kénnen.”

"la, ich weiB. Sie sind auch ‘rausgetl>-
gen. Der Kleinknecht hat's erzahlt. In
hohem Bogen hat der eine Kerl Sie in ne
Pfiitze gesetzt.” Der Bauer lachte trocken
auf., “Hatte was gegeben fir's Zugucken.”

“Machen Sie keine Witze jetzt | Ich bin
nicht hergekommen, um lhr Geldchter zu
horen, sondern um lhnen ein Geschaft
vorzuschlagen."

"Geschdaft ? Was haben Sie denn noch
2u verkaufen ? Thr Rat mit dem Brief und
der Polizei war ein Dreck. Neues wissen
Sie auch nicht mehr... was wollen Sie
also noch? Fiir Sie hab ich kein Geld
mehr."”

“Auch nicht, wenn morgen das Arbei-
ten eingestellt wird ?"

“Sie sind verriickt. Ich kenne den Helm-
brecht langer als Sie. Das ist ein Kerl
mit einem Eisenschadel ... kein so win-
diger Geselle..."

“Sein Schddel wird nicht so hart sein,
daB man ihn nicht mit Ekrasit entdwei-
kriegen konnte.”

Lienhardt stief
Pfiff aus.

“Mit Ekrasit...? Das ist doch so ein
Teufelszeug zum Sprengen ? Was wollen
Sie machen ?”

“Ich lasse das ganze Lager in die Luflt
gehen, samtliche Sprengstoffvorrate. Da-
bei geht der Stollen zu Bruch und die
halbe Felswand von der krummen Nase
kommt herunter. Vielleicht auch die gan-
ze. Dann ist's aus mit der Talsperre. We-
nigstens hier in diesem Tal.”

“Menschenskind . . |“ Schwer legte sich
die breite Hand des Bauern auf die Schul-
ter des Mannes vor ihm. “Sie sind ja ein
Schweinehund, wie ihn der Herrgott gar
nicht frei herumlaufen lassen diirfte | Und
die Menschen ? Die Arbeiter ?“

Fiir Cochantez war es selbstverstand-
lich, daB dabei so memcher wirde ins
Gras beiflen missen. Das ging nun mal
nicht anders. Aber dieser Bar schien noch
so etwas wie ein Gewissen zu haben.
Komische Leute |

“Unsinn | beschwichtigte er deshalb.
“Es geschieht in der Nacht. Da wird nicht
gearbeitet und die Baracken liegen weil
genug ab.”

Das war nun glatt gelogen, denn die
Leute vom Stollenbau, seine eigenen
Arbeiter also, wohnten keine hundert
Meter davon. Aber nun war ihm alles
gleich, und der Alte da, der wufte das
ja nicht.

“Hm. Und Sie meinen, dann ware alles
auf einmal vorbei..? Das Bauen, die
Unruhe, das Hetzen und Jagen? Ich konn-
te hier wohnen bleiben, wo ich geboren

einen langgezogeneil

bin... und er... er mufte sein Werk
drangeben 7"
“Bestimmt. Es ware Wahnsinn, nach

solcher Erdbewegung hier noch bauen
zu wollen.”

In schwerem Nachdenken schritt der
Bauer auf und nieder. Um die Lippen des
Mexikaners spielte ein triumphierendes
Lacheln. Jetzt hatte er ihn da, wohin er
ihn haben wollte.

"]s]nd wieviel brauchen Sie,
tez 7"

Cochan-

« .. und darum gebrauche ich jeden Morgen
meine Silvikrin Lotion. Sie hélt die
Kopthaut gesund, das Haar frei von Schuppen

und verhitet Haarausfall,

Das einzige Haarwasser
mit der natiirlichen Haar-
nahrung Slivikrine Pure.

Flasche frs. b. 15. -
in allen einschligigen Geschalten

Silvikrin

Haare wachsen durch Silvikrin.

“Oh... nur das Notigste fur eine lan-
gere Reise. Sagen wir Zwanzigtausend.
Aber in bar. Ich habe etwas gegen die
Banken und Sparkassen.”

“Das glaube ich.” Der Bauer lachte
leise auf. "Dazu<haben Sie auch Grund
genug. Aber Zwanzigtausend sind viel zu
viel. Was denken Sie eigentlich? Ich
gebe lhnen den vierten Teil. Sie konnen
sich’s holen kommen, wenn ich selbst
gehb{‘t habe, wie drilben alles in die Lulit
ging.

“Zehntausend |”

“Keinen Centime mehr als funf Sonst
wissen Sie ja, wo der Weg nach drauflen
ist,”

“Also gut. Ich werde im Laufe des
Tages alles vorbereiten. An das Lager
kann man kommen, ohne gesehen zu
werden. Und die Schliissel hab ich Gott
sei Dank noch bei mir. — Morgen um
Mitternacht. Ste brauchen kein Fenster
zu offnen.” Ein hdaBliches Lacheln verzog
seine Lippen. “Den Knall héren Sie so.

.

Wahrscheinlich gehen sogar die Fenster-
scheiben dabei zum Teufel.”

“Und es ist kein Mensch dabei in Ge-
fahr ?”

"Hochstens ich... wenn ich die Fern-
zindung anbringe |” lachte Cochantez.

“Um Sie war's nicht schade,” setzte der
Bauer gefiithllos hinzu. “Alsc morgen um
Mittgrnczcht. Ich werde das Geld besor-
gen.

Auf demselben Wege, auf dem Cochan-
tez gekommen war, verlie er ungesehen
den Hof. Der Bauer saf noch lange und
sah vor sich hin. Er ahnte nicht, daB
hinter jener Tiir eini Mensch stand, der

atemlos jedes Wort des Gesprachs ver- |

folgt hatte.
¥

Wie ihr Vater eigehtlich zu dieser Be-
kanntschaft mit dem Ingeniéur Cochan-
tez gekommen war, wuflte Christa nicht.
Sie hatte ihn auch nicht danach gefragt.
Dieser Mann war ihr unheimlich, Sie
hatte Angst vor ithm, vor seinen unreinen
Augen, seinen fahrigen, unruhigen Han-
den, vor dem ganzen Menschen, dessen
Wesen zwischen Unsicherheit und Stolz,
zwischen Furcht und Hochmut schwankte.
Sie verstand ihren Vater nicht, daB er
ithn mit ins Haus gebracht hatte. Sie
wuBlte nur eins: diese beiden Manner
waren sich einig in ihrem grenzenlosen
HaB gegen Peter Helmbrecht. Der Hal3
fiihrte sie mit magischer Gewalt zusam-
men, lieB den Bauern und den Abenteu-
rer Hand in Hand arbeiten:

Eigentlich war ja Cochantez au¢h ihr
Verbiindeter. Ging nicht ihr Tun und
Trachten auch nur dem einen Piade nach:
dem Manne heimzahlen, was er und sein
Werk in ihrem Leben zerstort hatten! War
er nicht Ursache und Anlaf all ihres
Ungliicks ? War ‘er nicht schuld am Tode
thres Mannes, ihres neugeborenen Kin-
des ? Hatte nicht sein Werk, diese unseli-
ge Talsperre ihre Ehe zerstért, gerade als
sie begann, eine wahre Ehe zu werden

Seit Wochen ging all thr Denken und
Fithlen im selben gleichen Kreislauf: Er
hat dir dein Leben zerstort... er ist an
allem schuld. .. :

Als der Kommissar von ihr gegangen
war damals, als er ihre Aussage, ihre
Liige mit sich forttrug, da begann zumi
ersten Male das BewuBtsein der wacher
Wirklichkeit wieder Macht liber sie zu
erhalten. .

“Was hast du getan ?" rief eine Stim-
me in ihr, “warum hast du die Wahrheit
verschwiegen ... du hast es doch ge-
sehen, daB jener den Tod suchte...”

Und dumpf und dunkel antwortete es in
ihrem Innern: “Weil ich ihn hasse, weil
ich will, daB er zugrunde gehen soll, wie

ich zugrunde ging..!” Aber die Stimme
war ohne Kraft und ein bohrender Zwei-
fel blieb.

Sie fand auch an diesem Abend auf
ihrem Zimmer keinen Frieden. Unruhig
ging sie auf und ab und entschloB sich
endlich, noch einmal hinunterzugehen an
den groRen Biicherschrank im stillen
Staatsztmmer und sich ein Buch zu holen
fir die Nacht.

Zuerst hatte sie den Stimmen.der bei-
den Mdénner im Wohnzimmer nebenar
keine Beachtung geschenkt. Sie horchte
erst auf, als sie ihren Vater leise pfeifen
hérte. Dann fiel das Wort “Sprengstoff” -
sie verhielt den Schritt auf der Schwelle



